BUEn HUMOR 40 CENTIMOS

Dib. ARISTO TELLEZ.—Madrid.

LA PEWIA CELOSA
—jfiay que ver, qué perras cogel



CREMA

RECONSTI-
TUYENTE

Es un preparado Unico, con propiedades ma-
ravitlosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas»
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicadndola en la
direccion que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania
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Seccidn recreativa de BUEN HUMOR

l.—Charada.

—Pero segunda tercia, ¢a qué se-
gunda has prima tercia cuarta al
perro?

—Para que no se pierda. Esla como
todo.

2.—Frase hecha.

-b 6

3.—Charada.
—Hoy no se encuentra prima tercia
ni aun de prima tercia cuarta.
—Bueno, ahora cuando salga con el
prima cuarta se le cuarta dos al todo
de la esquina, que tiene mucha.

[ajtOso ¢k pesdiapos e Hdenlire

Sorteo de premios.

Verificado el sorleo en la fecha se-
flalada, a presenciade numerosos pier-
deliempislas, resultaron agraciados
los sefiores siguientes;

PfliMEB PBEMio.—Un centro de mesa
a don Enrique Pinedo, de Segovia.

Segundo premio.—Una pluma eslilo-
grafica a dofia Maria Garcia Reyes, de
Madrid.

Tercer premio.—Un frulero a don
Bernardo Sanz, de Madrid.

Los agraciados podran recoger sus
premios en esta Administracién, pre-
cisamente cualquier dia laborable, de
cualro a ocho de la tarde.

[oncuno ¢k pesatienpos U Ea
Soluciones.

1. La conjuncion.—2, Artemisa.—b5,
Cacahuetes tostados.— , Tabarro-

por DIEGO MARSELLA

/
SOMBREROS

BDAVE
6 *MONTERA 6

so.—S, Unién Patridtica.—6, Colmi-
llo.—/, Blanco y Negro.—8, Hablar
con acento entrecortado.—9, Alega-
to.~W, Velédromo.— PedénoPan-
tedn. (Notiene titulo).—12, Traspiés.—
15, Galope.—14,Eliminar carnes.—\5,
Parientes.—)6, Talavera.—\7, Mdusi-
cos ilustres.-\8, Noyato.—i9. Toma-
tero.— SHverio.~2\, Casino.—22,
Al enemigo separadoy dividido.—2h,
Leer entre Ifneas.—2i. Partidos.—25,
Bellaqueria.—26, Petate.—27, Cama-
le6n.—28, Traslado.—29, Cantina.—
SO, Ni quito nipongo rey.—b\,La Ca-
lesera. —32, Carestia. —ijjh, Desde alta
mar.

De las 6.996 soluciones recibidas,
han resultado exactas las remitidas,
por los pierdetiempistaa que se citan:

Isidoro Rabinal, de Zaragoza.—An-
tonio Zubiri, de Larache.—Simén L6-
pez, de Jerez.—Luis Llorit, de Caste-
Il6n.—Rafael Garcia, de Tuy.—Maria
Isabel Urcyola, de Valencia.—Enrique
Pineda, de Segovia.—Dionisio Hernan-
dez, de Vitoria.—B. Salaberry y Este-

TINTURA PARA EL PELO
CoB QBasola apiicacl¢B le logias
----- matlcei permaneatas -

CORTES, HERHANOS.-BARCELONA

4.—Charada.

—Qué ;te declaraste por fin?

—Si, me decidi, al verla paseando-
por el tercia segunda terciaprima; y
me dijo que no me queria, por tercia
tercia y por todo.

5.—«Scnora> mifoldgica.

Ebanisteria

Sacrificio

6.—Charada.
—¢Prima segunda segunda prima
te parece bien este sombrero?
—Hi)a, estara de moda, no lo dudo,
pero por 'aforma y con esaprima ter-
cia colgando parece una todo.

ban Saiaberry, de Carabanchel.—Con-
suelo Salvo y Fernando Salvo, de
La Corufia,—M, Irurela. Marichu Pei-
rona, Adelita Peirona, Mercedes Peiro-
na, de San Sebastian.-Manuel Orlir
Sanchez Pozuelo, Eloy del Puerto. P.
Martinez, Bernardo Sanz, Roman Mar-
tin, Joaquin Garcia, José M. Delgado,
Maria de las Mercedes Arias. Luis
Roias, Fernando Pena, Horacio Gomez
de Alia, José Pedro Ropiero, Angel
Buenaventura, lodLS de Madrid.

Nota.—Los pasatiempos nameros
36, 57, 38 y 39, que con dicha numera-
ciéon fueron equivocadamente publica-
dos en el primer nimero de febrero,
corresponden al concurso del citado
mes. Los solucionistas que creyéndo-
los del raes de enero han enviado ya las
soluciones, estan exentos de volverlas
a enviar cuando remitan las restanles.

El sorteo de premios se verificara
pUblicamente en nuestra Redaccién
(Plaza del Angel, 5). a las seis de la
tarde del dia 2 de Marzo préximo.

Cupén ndm. 1
que debera acompafiar a
toda solucién que se nos
remita con destino a nues-
tro CONCURSO DE PA-
SATIEMPOS del mes de

marzo.



Cuando se afeita
cambia Ud. de expresidn

U NA y mejora notablemente su aspecto

personal. Aféitese a diario, usando Ja
PESETA

EN TODA ESPANA

Barrita Gal para la barba

Facilita y abrevia la operacion del
afeitado. -- La abundante espuma
que forma en el acto, permite que
la hoja se deslice sobre la piel sua-
ve, segura y rdpidamente. Com-
pre Ud. hoy mismo una barrita
de jabon Gal en la primera perfu-
meria o drogueria que encuentre.



BUEN HUMOR

ALMAS

ucHos gavilanes, mu-
chas aguilas, muchos
zorros hay por esle
mundo; pero acordé-
monos de los grillos,
de los gorrioncejos,
de los corderines que
nos salen al paso..,

Uno de e'sfos va en la plaiaforma del
tranvia. La plataforma, atestada de
genle. desfila a punto de reventar, co-
mo un higo maduro, como un erizo re-
pleto de puc-s.

Este buen hombre, al ver que corre-
mos con apuro de ndufragos para col-
garnos del estribo, nos tien-
de los brazos inefablemente:

—Suba usted; agéarrese
bien... lodos cabemos, jqué
caramba! Aunque vayamos

un poco apretados...

Otro encuentra a su paso,
en la acera, una corteza de
naranja. La dej6é caer uno que
llevaba demasiada prisa y se
le fué derramando la mala in-
tencion. El hombre se detie-
ne y empuja la corteza al
arroyo, donde no pueda, ale-
vosamente, hacer caer a los
que le siguen.

Vamos solos, ensimisma-
dos, descontentos quiza de
nosotros mismos. A nuestro
encuentro vuela otro serafin
incomparable: jUiombre!
jCuantogusto en verle!—nos
dice—.y después afiade es-
tas palabras radiantes, estas
palabras sencillas que nos
invaden de orgullo y de ham-
bre de seguir viviendo: Esta
usted como nunca. Tiene una
cara magnifica... jLo que ha
mejorado usted, amigo!

i

Algun tendero después de
haberle restado unos gramos
en la racién de queso que se
lleva usted, leentrega la vucl-
la del duro depositandole con

SEHANA&IO SATIBICO

Madrid, 7 de marzo de 1926.

CHIRIGOTAS

D E

untuosa cortesia en la mano. Y usted,
siempre caballero, cuando se le trata
con tanta caballerosidad, no se atreve
a examinar las monedas. Tiempo des-
pués, en el tranvia, el cobrador le co-
munica lacénicamente que una de ellas
es falsa. Pero, jqué importa! El <ges-
to> aquél del tendero fué fan gentil...
mm
El limpiabotas sabe doctamente lo
que hace, aunque nos lustre con dema-
siada prisa el calzado. Si no accediera
a arrodillarse a nuestras plantas, hu-
milde y atareado diez minutos, no le
darfamos esa propina absurda, esa
propina fanfarrona que siempre supera
al precio de su servicio.
laa

D1 O S

Bendigamos a ciertos amigos nues-
tros que, cuando se nos agasaja con
un banquete, son los primeros en agru-
parse ocultandonos delante del objeti-
vo de los fotégrafos. Ellos son los
que en voz muy alia nos han asegura-
do que «comparten nuestro triunfo co-
mo si fuera propio».

;De qué modo expresariamos nues-
tra graiitud al médico, encargado de
decirnos siempre la verdad, que mien-
le con janta desenvoltura?

1

El personén que delante de sus visi-
tas nos lleva a un angulo de su despa-
cho y nos habla en voz baja,
conquista derinitivamenle
nuestra devocién, aunque no
nos haga nunca el favor que

venimos pidiéndole.

Confesémoslo con toda
franqueza; mientras haya in-
dustriales que envuelvan en
papel de estafio los <marrons
glacés», siempre nos agrada-
ran jas castanas.

Por cada favor que nos
otorga la fortuna, nos sale
una mota en la solapa. Hay
infinidad de espiritus obser-
vadores que se dedican a
quitarnos esas motas. Son
unos puercos que velan por

nuestra pulcritud. El Sefor
los bendiga...
En medio de la noche,

cuando volvemos a casa ha-
ciendo un sabroso examen
de conciencia, el sereno
aguarda con su farolito. Por
la gracia inesperada de esta
estrella, que le arde nada
menos que en el vientre, toda
propina se nos antojara pe-
quefia. Una luz 0 tales horas,
jcon qué se pagaria?...

E. RAMIREZ ANGEL
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Cuando, ferminado el almuerzo, me
puse a consultar en el periédico 'a lis-
ia déla loteria, no pude contenerme y
de un sallo me subi a horcajadas so-
bre la ldampara del comedor columpian-
dome en ellay dando vivas a la refor-
ma de la legislacién social.

El caso no era para menos; me ha-
bia correspondido una parlicipacién
del premio <gordo».

En mi alegria di dos saltos morta-
les sobre el montante de la despensa,
anduve el pasillo a cuatro patas, e in-
vité al gato a una representacién de
«Rigoletto» prometiendo llevarle a pal-
co. Al salir a la calle con la intencidn
de comprar algo con que solemnizar
mi suerte, prosiguieron mis manifes-
taciones de entusiasmo; abrace' a un
guardia de la porra y subi a besar los
pies de la estatua de jsabel la Catdlica.

Al pasar ante la pasteleria «El vivo
al bollo>. me sorprendié un inmenso
letrero que rezaba; *itiAltoil No sea us-
ted camello,y compre un roscén mar-
ca Pekarios. Damos sorpresas que
quitan e! hipo. /Ciento cincuenta ofi-

-A,Qué mentirosos son esfos cotnercJan/e
que erauna telo que no perdia...y tJOsé don

S

de

ciales empleados en la fabricacion de
nuestros roscones! jCiento cincuenta
personas que nos hacen la rosca.»

Penetré en la tienda y, en un rasgo
de esplendidez, adquiri el mejor ros-
cén que tenian. Me costdé cuatro mil
pesetas, pero para llevarlo a mi casa
tuvieron que alquilar una camioneta.

Aunque la frase resulte méas cursi
que llevar cuello de pajarita y boina,
puedo afirmar serenamente que la des-
gracia penetr6 en mi casa disfrazada
de roscén de reyes.

En efecto; hacia media hora que los
empleados de la pasteleria se marcha-
ron después de colocar el rosco sobre
la mesa del comedor, cuando mi her-
manito pequefio que no le perdia ojo,
encariffado con la idea de darle unos
pellizcos, entré con aire extrafio.

—El roscén estaenlacocina—dijo—
Hace un momento estaba en el come-
dor, y tengo la seguridad de que nadie
lo ha movido. Aqui hay misterio.

Me quedé madas suspenso que des-
pués de examinarme de Derecho Ca-
nénico. Confieso que se me doblaron

. Dib, TINST.-Madrid.
Enri

que! Me di/eron
la he

dejado.

SORPRESA

las piernas.Sinembargo, paranoasus-
tar a la familia, hice como quen o le
concedia importancia a la cosa.

Diez minutos mas larde reapareci6
mi hermano mucho més asustado que
antes.

—El roscén... IEsld ahora en el
cuarto de la plancha!...

No quise oir més, y sali precipitada-
mente. Al llegar al pasillo, el roscén
venia corriendo por él a la velocidad
de un expreso. Al verme di6 media
vuelta y traté de ocultarse en la cocina.

Empezd una carrera loca, desenfre-
nada. persiguiendo a aquel diabdlico
rosco de reyes, que rodando a la ma-
nera de un neumatico, se metia por to-
das las puertas, escapandose a cada
momento de mis manos. Mi familia,
aierrada. se habia encerrado en una
habitacién, y sollozaba angustiosa-
mente. El rosco, mientras tanto, seguia
su carrera; desde la cocina al despa-
cho, desde el despacho al comedor,
desde alli al gabinete, luego al pasillo,
y hasta se atrevié en un alarde de ci-
nismo a penetrar en el aposento de mi
esposa. Aquello duraba ya cerca de
una hora, cuando extenuado y decidi-
do a no aguardar mas, recurri a una
estratagema.

Me escondi tras la puerta del despa-
cho aguardando al roscén. Cuando
éste entré sigilosamente, saqué el re-
vélver apuntandole.

— jRindete! —le dije.

Le vi cambiar de color y hasta per-
der un poco de azGcar. Aprovechando-
me de esta debilidad, cai sobre él. Lu-
chamos a brazo partido, pero al fin
pude alarlo con una maroma a la co-
lumna de la estanteria.

Permaneci6 alado hasta la hora del
postre. Mi familia, atacada de un su-
persticioso terror, no queria probarlo,
pero yo, valientemente, empecé a par-
tirlo en pedazos con una navaja de
afeitar. De improviso surgi6 del inte-
rior Sinforoso Peribafiez, viejo parien-
le nuestro a quien suponiamos muerto.

Entre iodos le ayudamos a salir del
roscon. Emocionadisimo nos refirié
su vida y con ella la clave del misterio.

Andaba mal de dinero, y Gltimamen-
te, para poder comer, habia tenido que
emplearse en la pasteleria ‘El vivo al
bollo», donde a falta de otra cosa le
colocaban como sorpresa en los ros-
cones de buen precio.

Sé que amas de un leclor esle hecho
ha de pareceria falso. Sin embargo, el
caso de Sinforoso Peribafiez no es el
primero ni serd el Gltimo. Compren los
incrédulos un roscén de cualro mil pe-
setas y se convencerdn de mis pala-
bras. La vida es muy dificil y cada uno
se la gana como puede.

Manuet LAZARO.



EL TIO ATILANO

Era don Atilano
caldlco ian puro, lan ferviente,
(an recto, tan cabal y tan crisliano,
que por no condenarse
a mas de oir diez misas diariamente,
pasdndose en el templo la mafiana
solia confesarse
lo menos siete veces por semana.
y ademés de lodo esto, que lo hacia
para ganar el cielo, unico fruto
que el bendito sefior apetecia,
me consta que tenfa
profunda devocioén a San Canuto:
un santo milagroso al que no en vano
fiado en su influencia y eficacia
acudia el sefior don Atilano
siempre que le ocurria una desgracia.
Pero luego sabia,
como debido y natural tributo
pagar cada merced que recibia
irencendiendo una vela a San Canuto.
¢,Que como otro cualquiera
enfermaba el sefior don Atilano?
Pues nada de que el médico viniera
a ver si le ponia bueno y sano.
Nada de medicinas,
pues todas, segun él, eran pamplinas.
Para curar su mal en un minuto
no existia mejor medicamento
ni otro procedimienlo
que encender una vela a San Canuto.

Cay6 don Atilano cierto dia
con una pulmonia y se asegura
que era la pulmonia
deesas que tienen laintencion de un miura
y al verle sus parientes y allegados
revolverse en el lecho
con una fiebre de cuarenta grados,
aun contrayendo un grande compromiso
por dejar al paciente satisfecho,

lejos de dar aviso DIb. Kerute.—Madrid.

al médico del pueblo, como hubiera JUGANDO A LA GALLINA CIEGA

sido lo natural y conveniente

en trgnlce tan fatal, tandto _rtnas cuanto E1 que SE queda. (Tocando los cardos borriqueros).—jNo'me digas que no
una dolencia asi no admite espera, eres Conchita, porque ie conozco por el cogote!...

iuzgaron mas prudente
poner la consabida vela al santo
protector decidida del paciente.

—Esto va mal, Oabino, —Nada,
(diio don Atilano a su sobrino —;Cbémo?
con la apagada voz del moribundo:; —Si no le he avisado.
la fiebre me consume, me devora —Hombre jcosa mas raral
y ha llegado la hora —iYo, tfo, la verdad no le he llamado
de liguidar mis cuentas con el mundo. por temor a que usted se incomodara,
—Tal peligro no existe y como es ese sanio milagroso
ni ha existido iamés... (Estd usted loco? el que siempre le pone bueno y sano...
(le dijo_ su sobrino mustio y triste Y el paciente colérico y furioso,
por animarle un poco'. tras de hacer un esfuerzo sobrehumano,
Confie usted en su santo favorito, grité con voz de trueno:
y no se apure usted, tfo Atilano, —Sobrino, por piedad, no seas, bruto,
que su santo bendito y si aprecias mi vida
sera el que ha de ponerle liueno y sano. ienciéndele una vela a San Canuto;
—Pero ¢que ha dicho el médico? ;Que opina pero avisale al médico en seguida!

de este mal que me aqueja? (Me ha prescrito
alguna medicina? Manuet SORIANO



VIAJANDO POR ITALIA, PAQA PRESUMIR

iQUIEN FUERA PALOMA VENECIANAI

Se ha dicho ya que la géndola es un
ave; pero no se hadicho que el gondo-
lero es un pdajaro. Lo diré yo, antes
Que Mufioz Seca me lome la delantera.

Con tal ave y tal paiaro, el dinero,
en Venecia, vuela, naturalmente. Vuela
con esa rapidez que proporcionan, hoy
dia, los grandes adelantos cientificos.

Cuantos sabios de laeconomia poli-
tica han estudiado, a fondo, el «caso
Venecia» poco antes de hacerlo yo. se
preguntan: ;Qué es mas oneroso?;En-
trar en llalla por el norte (Venecia) o
por el sur (Néapoles)? Todavia no ha
podido aclararse el punto. Yo me atre-
veria a contestar que lo mejor es que-
darse en casita, y oir la do/ce parla
italiana por radiotelefonia, pues para
eso se inventan las cosas. No saben
ustedes la cantidad de suspiros que se
ahorra quien no vaya a ver el puente
de los Suspiros.

El caso es que ya los italianos nos
advierten lo mucho que va a coatarnos
vivir en Italia. No nos pode-nos llamar
a engafio. Ellos siempre estan hablan-
do de la cara ltalia... de la carissima

Venezia... Imposible decirlo de un mo-
do més claro.
1na

Vamos a suponer que, de la obliga-
da pelea con el gondolero, ha salido
usted ileso, viajero iluso, y se encuen-
tra yaen laacreditada piazzetta. Bien,
pues luego de haber abierto la boca,
delante del Gran Canal, con esa pasion
por el agua que sienten algunos bafiis-
tas y todos los taberneros; después de
haber pronunciado, en cualquiera de
los idiomas conocidos, la honda y be-
Ila frase «jcuénta agual», debe usted
dirigirse a la plaza de San Marcos, no
sin dedicar un saludo al campanil, di-
ciendo también, de paso, las altas y
hermosas palabras de rigor: «jqué alto
es esto!> Y, una vez en la plaza, nadie
puede prohibirle a usted una tercera
exclamacién filoséfica: «[qué bonito!>
y hasta una cuarta, que por fuerza sera
esta: <Uy, qué barbaridad de palo-
mas!>

1

Las palomas de San Marcos. Ya que

las hemos tocado, cojamoslas, me-

Ul(> 5 ANTAOf-4i,LA—Madrid.

1Y todcs andense con ojo porque yo je sacudo un tortazo ai mas pintado..

taféricamente, por ruestra cuenta.

He aqui unos seres que, no obstante
su candidez, han resuelto un problema,
insoluble todavia para los intelectua-
les: gozar de la fama y. al mismo tiem-
po comer, comer con abundancia.

Esto, que en Espafia sélo lo ha
conseguido algin que otro sefior,
las célebres palomiiss, méas listas o

maés afortunadas que nuestros feos
prohombres, lo tienen conquistado
desde hace.., un rato largo, jDesde el
dia en que, por primera vez, salié al
mundo una alemana roméantica, pro-
vista de maquina Kodak! (jYa ha re-
lampagueado!)

Desde aquel dia, tan fausto para los
activos fabricenles de peliculas, las
chicas alemanas, guiadas por ese es-
piritu de organizacién que tienen las
pobrecitas para perder el tiempo, acu-
den a Venecia, en rubias bandadas,
sofiando con las noches de luna en
géndola y con el alimento de las palo-
mas de San Marcos. No por las palo-
mas, ni por el alimento, ni siquiera por
el sefior San Marcos, sino por llevarse
la fotografia del poético hecho; por el
ricordo.

Un servidor ha sido—seguramente—
el Gnico visitante de Venecia que, al
retrasarse en la concurrida piazza
(porque me he retrasado, caramba, ,no
fallaba mas!) no ha echado miguitas
de pan a ias palomas; antes bien, las
ha mirado con iracundia reconcentra-
da, jcon verdaderas ganas de comér-
melas!

jPues estaria precioso que fuera yo
también a dar de comer al ahito! Los
que no podemos estrenar nuestras co-
medias por ser ellas demasiado bue-
nas (y porque no nos dejan sillo) nos
habiamos resignado ya a ver mascar
opiparamente a los palominos atonta-
dos que nos obstruyen la gloria; pero
que, encima, jlas palomas se den esa
Vidal... Con los palominos basta.

El turista que se haya retratado déan-
doles de comer a las palomilas no tie-
ne ya que hacer nada en Venecia; mas
que esperar al dia siguiente para vol-
ver a darles de comer. Y asi, hasta que
se canse.

iO hasta que haga el Altisimo que
todas las palomas se mueran de un
atracon colectivo,hinchadas como ma-
dres de primeras tiples!

Ese dia, Venecia habra muerto sobre
la himeda paz de sus cnlladas lagu-
na.*...

Beonardino de pantorra

Venecia.



Dlb. SYMA.-Madrlc.
EN EL ANO 3.000.
Clla.— Wo sabui que tenia'usled ja cruz 'al \alor reconocido”.
Cl.—Sf, me jadieron'cuando me decidia estudiar ja Historia Universa!.
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TRAMPANTOJOS

Asiera el marqués.

ei vieio marqués era un hombre que
fenia fama de rigido. S6lo podian Ira-
lar con él los que miden lodas sus pa-
labras, sus pasos, los cambios de si-
Ilo que hacen sufrir a las sillas.

Aquella larde estaba en su despacho
un fulano cualquiera que aspiraba a ser
secretario de la Junta de defensa de la
hosteria que presidia el marqués.

El fulano procuraba aparentar soltu-
ra para convencerle al marqués de que
era un muchacho desenvuelto como un
honb.-e de mundo.

Ei marqués, ijue tenia unos amigos
en la tertulia de los cuatro sillones mas
comodos del mundo, asistia con in-
quietud a la exhibicién de aquel man-
cebo, cuando se le ocurrio al desdi-
chado pretendiente tocar al radiador
de la habitacion para ver si estaba ca-
liente.

—iVayase usicd de mi casal—grité
el marqués—. Esa desconfianza des-
coités con que ha tocado usted a mi
radiador, le hace indigno de esa secre-
taria a que aspira,., Eso no se hace
jamas... Hay que creer en los radiado -
res sin tocarles y méas si se estid en
casa de una persona distinguida..
jVaya usted a tocar los de los museos
publicos! jPues no fditaba mas!

El mancebo, corrido pero imperl'.
nenie, repuso:

—No merezco sus insultos y mas
cuando el radiador esta helado...

—Ahl IEs que si hubiera estado ca-
liente no me hubiera contentado con
reprenderle, sino que le hubiera pega-
do un tirol... Entonces la duda hubiera
sido mucho mas grave.

Ei mancebo sali6 sin decir mas,
mientras los contertulios en pie pre-
miaban i exhoneracién.

El marqués, cuando hubo salido, se
1dirigié a sus amigos y exclamé:

—jHabéis visto qué fresco!

—Ya lo creo... Llama que nos trai-
gan los gabanes... Bien nos lo has po-
dido decir al entrar.

—Yo jaméas enciendo la calefaccion
por agua caliente, ni un aristdcrata,
que tenga bien puesta su casa y su
clneo, debe consentirlo... Eso se que-
da para la ruin burguesia, para los
nuevos ricos.

Todos le dieron la razén, pero se
pusieron los gabanes para continuar
echando el tresillo.

MdUsico nuevo.

El violinisla Hoolder, cansado de to-
car a peticion de las damas y los caba-
lleros, que no cuentan mas que con el
desinterés del artista, se mando6 cons-
truir un frac especial con un ojal en el
pecho y sobre el ojal un letrero en el
que ponia;

ECHE UNA MONEDA DE ORO
Y HABRA IMJ ICA

El gran violinisla entraba en ios ca-
fés con su violin y cuando habia uno
en el pablico con bastantes deseos de
oirle se acercaba a él y ecl;aba una
onza por la ranura pectoral de su frac.

Con Hoolder no valia el «jQue se
repita! ;Que se repita!> gratuito. O se
echaba una onza por su solapa o no
se le veia tocar.

Ensimismado, con un aspecto de
autémata que le permitia conservarse
més artista, Hoolder habia resuello su
problema.

La lupa del sabio

El sabio lela, se afeitaba, miraba su
reloj de bolsillo, se observaba las ufias
con su gran lupa, una de las lupas
més grandes que se fabrican, tan gran-
de que parecia un espejo de tocador
desazogado.

Los libros de historia eran con aque-
Ila lupa mucho mas tremendos que de
ordinario y la sociologia daba nau-
seas.

El sabio con gran paciencia, sélo en
su casita de campo, iba repasando los
libros con el candil de cristal de su
lupa.

I BIIEK BOMOT se vende eo SATIAGHl DE M i en la liliieiia “El Progreso neotliko"

Sélo a la hora del sol se iba a dar
un paseo por los alrededores de su
chalet.

Esas eran sus costumbres de todos
los dias, cuando una de aquellas lar-
des en que salia a lomar ti sol, vio
desde lejos que el chalet ardia.

Corrid hacia el sillo de la catastrofe
y como era un sabio se di6 en seguida
cuenta de que el origen del siniestro
habia sido la lupa que dejé sobre los
papeles y que bajo la innuencia del sol
actué como lente incendiario.

Subié corriendo a su despacho,
arrancoé la lupa del epigastrio del in-
cendio y éste comenz6 a disminuir
hasta extinguirse.

El que le sona-
ban las tripas

El que le sonaban las tripas estaba
sien-pre azarado, pues creia que el rui-
do de sus tripas reperculfa en los sa-
lones como la alia trompeteria de un
6rgano catedralicio. Lo oia él sdlo
con los oidos que tenemos hacia den-
tro, pero nadie le podia convencer de
que s6lo una esforzada cortesia logra-
ba contener a los demds en e! disi-
mulo.

Su pena era grande, sobre lodo por-
que temia que no hubiese mujer que le
pudiera querer.

«,Pero y si encontrase una mujer a
la que le sonasen las tripas también?>
—se preguntd luminosamente un dia.

En bailes, iglesias, cinematdgrafos,
por todos lados buscaba la mujer ideal
a la que lesonasen las tripas, jQué fe-
liz se hubiera sentido con sélo escu-
char el regurgtieo triperal!

Pero es més dificil encontrar la mu-
jer a la que le suenen exquisitamente
las tripas que la mujer perfecta.

Hasta que un dia dié con ella y se
casaron los dos seres ruidosos, a cu-
yos hijos no habra nadie que los pue-
da aguantar.

Ramon GOMEZ DE LA SERNA

de [eierino Pérez R. AveDida Brasil. %



BUEN HUMOR

G r TLm - A

Ingerfd, sin darse tono,
el ilustre Cardenal,
en méas de un ser racional
varias glandulas de mono,

y con fe en el resultado,
se propone repetir,
en lo cual le han de seguir
(como me han asegurado)

un doctor y otro doctor,
por cuya gracia sin par
los monos van a alcanzar
insospechado valor,

y pronto, sin duda alguna,
serda, segun lo que infiero,
montar un gran criadero
de monos, una fortuna.

Si del injerto, sefiores,
los efeclos no son vanos.

.3 N T XD X JX jE

no solo con cuadrumanos
operaran los doctores.
Hara gente vergonzante
de sus glandulas abono.
Ya sé que a pasar por mono
se ofrece mas de un cesante;
y si han de sacar de apuros
las monas a las personas
endebles, jhasta las monas
de Pascua valdréan cien duros!
y habréa que ver, si va bien
ese quirargico plan,
ilo que los novios valdran
cuando »de monos» eslénl
Unas monas que no valen
son las de los picadores,
por lo duras. Las mejorés
.son las que mas liernas salen,

tanto que del chiquitin
de Pilar Valdelostrigos
ya no dicen sus amigos:
«jAy, qué mono es Felipin!»
pues ninguno ver quisiera
que, para desglandularh,
decidia contratarle
Cardenal... u otro cualquiera.
Atienda Dios nuestro afén,
pues un temor nos asalta:
ique puedan hacernos falta
injertos de orangulanl
Y, por si le viene bien,
yo haré al doctor un favor.
¢Cual? jTraspasar al doctor
los micos que a mi me den!

wuan PEREZ ZUinIQA

DIb. Bebcstrom.—Par(a.

-iQué bestia soy! jDe no haberme equivocado de vi® no tendria mis remedio que suicidarmel...
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La coqueteria de las mu/erei

es unacosa muy seria. i
Roberto Oomaélez Pérez.

(Presidente de la Asociacién de jdeas.)

En donde el aulory sus complices,
contintan el somerfsimo estudio que
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vienen haciendo de las mujeres, y en
donde se presenta alpublico uno de
los aspectos femeninos mas extendi-
dos: la coqueteria{\).

Fragodo Todolero,un excelente ami-
go de la infancia a quien me presenta-
ron el afio pasado_, me pas6 su tarjeta
de visita ayer manana a esa hora en
que solemos levantarnos los hombres
amantes de contemplar la Naturaleza y
que oscila entre una y una y media de
la (arde.

La visita de Fragodo me extrafi6
més que un concierto de zambomba,
y digo que me extrafié, porque Frago-
do Todolero pertenece a ese iinaje de
personas que no visitan a un amigo
mas que por (res causas igualmente
espantables; para pedirle veinte duros,
para comunicarle que se ha divorciado
de su muier o para ensefiarle un nuevo
juego de manos.

¢(Recibia a Fragodo? ¢(No le recibia?
El caso merecia pensarse. Y consul-
larse. Por ello, se lo consulté a Ranie-
ro Picavea, oirc gran amigo que se
hallaba en mi cuarto y a quien estimo
mucho porque nunca estd de acuerdo
con lo que yo pienso.

(1™ Para ver las <Joa primeraa parles de este
estudio, cOmprense los ndtneros onlerlorea de
BuRN Humor.

LnS nUJERES

SOLUCION
TAN PORTENTOSA!

—¢Qué hago, Raniero? ;Recibo a
Fragodo? ¢Le hago pasar?

—Hazle pasar por las armas—me
respondié Raniero mientras me ensu-
ciaba un cenicero con los reslos mor-
fales de un puro.

—Te hablo en serio.

—¢Me hablas en serio? jPobre ami-
gol Te veo en la pendiente de la estu-
pidez. Dentro de poco, te haras los ci-
garrillos don méaquina.

—Cuando Fragodo viene a verme
—repuse—es que le sucedealguna des-
gracia, que se le ha muerto alguien o
que Dios le ha concedido talento de
pronto.

—En ese caso, ordena que pase
—replic6 Raniero—. No hay nada tan
divertido como las desgracias ajenas.

Y asi fue como di érden a mi criado

Harashira, que es japonés con mezcla
de setter, para que Fragodo Todolero
pasase a mi cuarto, donde yo me esta-
ba estropeando la pie! con una giilette
para que la gente pudiese decir que me
habla afeitado.

Fragodo enlr6 como todas las se-
gundas tiples entran en escena; a des-
tiempo: ea decir, entré en el momenlo
que la giilette me producia la desolla-
dura méaxima; cuarenla y cinco cenii-
metros de larga por siete de ancha.
Asi se explica que cuando él dijo:

-r*Duenos dias, Enrique.

Vo le contesté esto;

—Hum...

y agregase un jholal tan frio que
Raniero eslornudoé-

Fragodo se volvié a oir el estornudo
y vi6 a Raniero; no debié hacerle mu-
cha gracia la presencia de Picavea,

porque arrugé la nariz en ese gesto
que puede traducirse por:

—Me chincha que esté aqui ese indi-
viduo.

Pero yo me adelanté a Fragodo y le
diie:

—Este sefior es Raniero, hombre de
toda mi confianza, uno de los pocos
amigos que sabe hacer juegos mala-
bares con una esponia, un nimero de
La Voz y una mesa de tresillo. Puedes
decirme lo que quieras con toda liber-
tad, porque Raniero es incapaz de re-
velar un secreto. Va ves: atn no le ha
dicho a nadie que es ionio.

Esto pareci6 darle tanta confianza a
Fragodo que avanzé un paso, abrio
los brazos y se ech6 en los mios;
como la cosa me pill6 de sorpresa, no
pude rehacerme y me cai de espaldas
en la cama arrastrando en mi caida a
mi amigo.

Realmente, alli estdbamos mas co-
modos que en ningln otro silio, y por
eso, exclamé sin moverme:

—Dime lo que te sucede, Fragodo.
Desahégate en mi.

Fiagodo se limpi6 dos lagrimas y se
soné tres veces. (Estd probado que
siempre se suena uno una vez m4s que
el nimero de lagrimas que se expelen.)

—Pues bien, querido amigo—dijo
Todolero—. Vengo a hablarle de Joa-
quina, jVo no puedo seguir asi! jYo
voy a pegarme un liro!

—Por Dios, Fragodo—Ile dije-. No
me hagas concebir esperanzas inuti-
les. Habla claramente y sin balas.
¢(Qué le ocurre a Joaquina?



—¢Quién es Joaquina? —intervino
Raniero, que no puede oir hablar de
una persona sin conocerla, razén por
la cual hizo un viaje al Cairo exclusi-
vaTiente para ver la momia
dé Tuiankamen.

—Joaquina es mi sefiora,
caballero— repuso Frago-
do—. Nos casamos el afio
diez y siele.

—¢El afio diez y siete? IAh!
iSit... Cuando la epidemia de
gripe... Fue un afio ideal para
los microbios.

—Soy muy desgraciado—
sigui6 diciendome Fragodo
sin hacer demasiado caso a
Raniero—. Joaquina es muy

coqueta.

—Coqueta ¢y en qué sen-
tido?

—En lodos los sentidos,

pero especialmente, de noric
a sur. jAh! iNo sabes el tor-
mento que es mi vidal Cada
vez que salgo a la calle con
Quina—(yo la llamo Quina
porque me parece mas perfu-
mado)—vuelvo a casa con los
0jos morados.

—¢Te pones
Sandalo»?

—Me pongo furioso. Qui-
na tiene la diabdlica condi-
cion de mirar a lodos los
hombres que pasan a nues-
tro lado con la misma inien-
cion en la mirada con que de-
bié hacerlo madame Duba-
rry. Entorna los ojos, ladea
el rostro, alarga la barbilla
como si la apretase el ci-iilar
de perlas y sonrie dulcemen-
fe. Cuando el transelnte a
ouien miré ha pasado vya,

Quina vuelve a medias la ca-
beza y torna a mirar de un
modo languido.

—iCarayl

Me levanté de un salto. Ra-
niero. en cambio, a pesor de
que estaba tan asombrado
como yo, hizo todo lo contra-
rio; eslo es: qued6 sentado
en una butaca.

—Ella me jura y me perju-
ra que lo hace sin intencién
pecaminosa, que no la impul-
sa a ello otro fin que averi-
guar si los transelntes llevan
o no dentadura postiza—confesé Fra-
godo.

—iDiablo! -murmuré, maravillado
de la iustiflcacion de Quiia-.Y cuan-
do vuelve la cabeza para mirar a los
trans. untes de espaldas, ;jtambién es
por averiguar si llevan denladura pos-
liza?

<Humo de
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—Eso la digo yo—exclam6 Fragodo.

—Y qué le responde?

—Dice que mira hacia atrds solo
para enterarse de si viene algin pobre
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ciego que pueda chocar con nos-
otios.

—¢Qué te parece?—pregunté diri-
giéndome a Raniero.

—Es una mujer precavida—contesté
éste.

—La entrada con ella en un sitio pa-

blico; un resiauranl. por ejemplo, toma

tilli! lei noili nimeio K

dimensiones de calasirofe. Abre la

puerta, se detiene en el centro del sa-

I6n y permanece diez y nueve minutos

lanzando en su torno el chorro de la
mirada. Esto me pone en evi-
dencia-asegur6 Fragodo—;
en algunas ocasiones la he
preguntado <;por qué miras
asf?> y ella no me contes-
taba. Anoche, sin embargo,
me contest6. <Es que inspec-
ciono el local —dijo—para
convencerme de que no se
halla aqui comiendo Musso-
lini». IAhl Es horrible... ;Qué
hartas en mi lugar? iDil ;Qué
harfas?

Yo tardé en responder.
Realmente no era una pre-
gunta para contestarla de
cualquier manera.

—¢Por Qué no pruebas a
tirar a Joaquina al estanque
del Retiro?-dije, al fm, con-
vencido de haber hallado la
verdadera solucion.

—I0Ohl Lo he pensado mu-

chas veces... —susurré Fra-
godo—. Pero no es posible.
—¢Por qué?

—Quina no puede embar-
carse. Se marea.

—Echala entonces al paso
de un autobUs—Ie aconsejé
sin dudar.

—Tampoco resolveria na-
da. Los autobuses llevan fre-
nos muy rapidos.

Quedamos perplejos. Efec-
tivamente, la solucion del
problema de Fragodo no era
muy sencilla. De pronto Ra-
niero dijo:

—Tengo una idea.

—Dfnosla y asi ya no te
quedaran méas que cinco—le
ordené.

—Separese usted de su
mujer, Fragodo... (No coque-
tea ella con los transelntes?
Pues bien, [hagase tran-
selnte!

Fragodo asombrado, estu-
pefacto, alegrfsimo, abrazé a
Raniero. le mojé con su llan-
to de agradecimiento.

—iSi, siliAh! iQué solu-
cion tan portentosa! — gri-
taba.

A la hora de acabar este

articulo, Fragodo estd abrazando a
Raniero todavia.

Enbique JARDIEL PONCELA

Dlbulos dejosenna Pefialver.
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En Eslava, «Santa lua*
na>, de Bernard Shaw

En Eslava, por la Compafiia de Mar

garita Xirgu, se ha estrenado
la Santa Juana, de Bernard
Shaw. También se ha estre-
nado un publico, Aquella no-
che era el publico ej que.
como puablico, se estrenaba o
poco menos.

Por lo general, la gente
acude a ios-estrenos para ser
juez de lo que ocurre en el es-
cenario: se sienta en su buta-
ca diciéndose: «Vamos a ver
si esta obra es buena o mala».
Pero cabe también que se
vuelvan las tornas a veces y
la obra diga al publico: «Va-
mos a ver, y td, ;como eres:
bueno o malo?» «A ti ¢quic'n
fe presenta? Si yo tengo qut
ser buena obra, ti tienes que
ser buen publico,>

Aquella noche, en efecto,
dijo la obra algo por el estilo;
el pablico casi se estrenaba
en el uso de ciertas faculta-
des que no necesita poner
en juego cuando acude a
otros estrenos; ni podfa tron-
charse de risa, ni podia arre-
batarse de entusiasmo ante
ninguna parrafada, ni podia
inclinar la cabeza, sonadora
mente. No habifa, en efecto,
en la obra, ni poesia de lor-
ticoiis. ni grandezas conges-
tivas, ni comicicad de tripas
retorcidas, Y, ijclarol, tan
poco usual era aquello que el
publico habitual de los esire-
nos corrientes estaba sin sa-
ber qué hacerse con las tri-
pas, que no podian retorce'r-
seles, con la sangre, que no
podia subirseles a la cabeza;
y hasta con la cabeza misma,
y el cuello, que no podfa tor-
cerse poéticamenle.

¢;La obra fue del agrado del publico?
(El puablico fue del agrado de la

obra?

W W Ct

Cuesliones son estas que no pueden
ser nunca averiguadas por ningln ser
mortal. EI que quiera convencerse coja
unos cuantos periédicos al dia siguien-

Lorelo Prado en *Colasin o el chico de Is cola>.

te de un estreno; en unos vera «Los au-
tores fueron aplaudidos al final de to-
dos los,actos»; en otros verad: «La obra
no fue del agrado del publico», imposi-
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ble averiguar nunca la verdad en lo que
se refiere a este asumo.

De la obra diremos poco.
Se traia de algo muy serio:
es una cosa muy seria esa
obra; de lo méas serio que se
ha podido ver en la escena
contemporéanea.

SaniaJuanaira a la gloria,
incluso comohija de Bernard
Shaw, y llevara a la gloria
fl su padre, aunque no quiera.
Nueva «canonizacién» esta de
la Santa Juana, de Shaw:
nunca el autor irlandés habia
cumplido con los canones de
un modo tan cabal como en
este caso de ahora. La santa
logré de él lo que no habia
podido lograr nada ni nadie,
con haber logrado tanlo, sin
embargo.

Nosotros creemos firme-
menle que Santa juana ha
hecho otro milagro més y ha
vencido a! inglés de nuevo
haciendo que el autor haya
escrito un drama catoélico,
completamente catdlico, aun-
que Shaw piense otra cosa.
Pero nosotros somos criticos
y como tales queremos se-
guir la costumbre de la profe-
sién: afirmar lo que nos pare-
ce sin tomarnos la molestia
de demostrarlo.

La Santa Juana de Shaw,
interpretada a lo profano y
ateniéndose a las intenciones
del auior, viene a decirnos
que en esle bajo mundo no
puede haber persona supe-
rior que no pague su supe-
rioridad con grave detrimento
de su persona. El que se me-
te a redentor lo crucifican; no
digamos nada el que se mete,
como en el caso de Santa Jua-

na, a general. Ponerse una criatura el
frente de las tropas y vencer en las ba-
tallas es un caso tan contrario a lodos
los casos, tradiciones y costumbres,



qie todos los Poderes lomaran Carlas
en el asunto y pararan los pies al revo-
lucionario. Eso no es propio de genera-
les; lo general, lo més general de todo
no consiste, como sabemos, en ganar
las batallas, sino en perderlas. Por eso
en cuanto Santa Juana gan6 las bata-
Ilas en que ella tomd parle, se asom-
braron las gentes y dijeron: «Aqui tie-
ne que haber brujeria>. O milagro o
brujeria.

Brujeria desde luego, porque los mi-
lagros vienen de Dios y Dios es el Se-
fior de los ejércitos. El pensamiento
general tiene que condenar en tales ca-
sos. Los gustos particulares pueden
preferir lo que gusten; pero los gene-
ral?s no pueden admitir mas que dos
clases desoldados; o carne de cafién
o carne de parrilla.

Las personas superiores concitan en
contra suya todas las enemistades de
todos los notables; porque el notable
es excelencia de primera mientras no
hay sobresaliente—esto lo saben has-
ta los chicos de la escuela—. En cuan-
to aparece alguna persona superior,
superior a uno, ya uno no es superior
y eso es un alentado contra la superio-
ridad, delito que siempre se condena.

No digamos nada si la persona su
perior no es hombre sino mujer. A las

Caslrlto en «Colasin».

mujeres superiores les freimos la san-
gre siempre hasta que se inflaman por
nosotros—que es lo que nosotros que-
remos—:y si son santas y no se infla-
man, las achicharramos. Del fuego no
se escapan. Por eso Santa Juana fué a
la hoguera.

Margarita Xirgu, la insigne actriz,
que en afios anteriores se dedicé a va-
rios excesos con la cabeza de San
Juan, servida en un plato—plato fuer-
te—, ha dejado a juan porJuana; se ha
sentido santa y ha parecido tan bien a
lodo el mundo que se le prepara un ho-
menaje. Nosotros brindaremos por ella
y por toda la Compaifiia, por el Sr. L6-
pez Silva especialmente.

Enel Cémico, <Colasin

o el chico de la cola>,
de R. Calonge.

Co/asin o el chico de la cola es un
sainete muy apafiadito, llegando a KK
comedia en ocasiones y bien llevado
siempre.

Todo? If>s espectadores sacamos el
pafiuelo para pedir la oreia y para lim-
piarnos las lagrima.*». Porque lo que es
llorar se llora. Como la gente del pue-
blo llene su corazoncito y nosotros
somos de ese mismo pueblo, resulta
que en cuanto ve uno pasando fatigas
y escaseces a un pobre maestro del
ramo de la carpinteria, viejo y honran
y trabajador y mas bueno que el pan
cuando era pan y era bueno: y cuando
vemos que se queda en mitd la calle,
desahuciao y embargao, siendo ino-
cente de té, se le echa a uno un nudo
aqui en el lazo de la corbata y se le He
nan aunoloa ojcs de lagrimas. Cuando
vemos que hay gentes que se llevan a
las hijas de los carpinteros si son bue-
nas mozas y guapas, se nos hace pea-
zos el alma y gritamos: <jNo hay jus-
ticial,,, jO 16s o ninguno!»,,, y se nos
atraviesan las palabras en la gargan-
la... Ciando vemos luego a la hija del
carpintero en la opulencia, pero des-
honra y desgracida y con la querencia
de las tablas—aquiere decirse de la car-
pinteria paterna—,y vemos que el no-
ble y anciano carpintero abre otra vez
su taller y abre los brazos para acoger
a 1} hija prédiga, mientras el charréan
que se la llevéd baja la cabeza arrepen-
tido y se quita el sombrero, respetuo-
so, como ante la procesién (que va por
dentro); cuando uno ha estado viendo
una familia como aquélla, hecha as-
tillas, cd pedazo por su lao, y ia ve-
mos de pronto junta y compuesta oira
vez, gracias a Colasin que va dando a
tés una mano de cola, pa juntarlos, la
emocién es tan grande que, jamos,
y hombrel, los ojos se le anegan a uno
aquello no es un espectador, equello es
una gotera, més que gotera, chorrea,
y mas que chorrea la explosién del ter-
cer deposito.

Créanos el lector que habia muchos
espectadores que en aquel momento
preciso—preciso y precioso—se hu-
bieran abrazado a la sefiorita Lajos y
se hubieran quedado como se queda
su padre, sin hacer ya caso de nada y
sin dejar de abrazarse, pase lo que
pase.

Lorelo, como siempre, y la de siem-
pre: a Chicote le han concedido una
catedra en el Conservatorio y Lorelo
pone catedra donde esta, sin necesidad
de que nadie se la conceda.

Cobitia en «ColasIn»

ENTREACTOS

Pensamientos de Bernard Shaw.

Ya que de Bernard Shaw se habla y
la semana teatral pasada puede decir-
se que fué ia semana de Bernard Shaw
recordemos algunos pensamientos su-
yos.

<El1 hombre que desea la cércel con
més afan es el direcctor.»

<El que puede, hace; el que no pue-
de, ensena,>

«Al primer amor le basta con un
poco de tonterfa y un mucho de curio-
sidad,»

«El castigo del embustero no esta
en que no le crean; estd en que no pue-
de él creer a nadie,»

«Siempre que ledis una biografia
acordaos de que la verdad no es para
dicha en publico.»

«La vida jguala a los hombres. La
muerte deshace a loa eminentes.»

Manuel ABRIL

Fotos Pla,
I5ut!N Humor,

hechas expresamente para



DICCIONARIO DE

Todo se acaba en este mundo, ho-
norables y pacienies lectores mios,
(menos el dinero de que yo dispongo,
que mal puede acabarse cuando no ha
empezado todavia): y por eso van us
ledes a lenerhoy la envidiable forluna
de que se acabe para siempre esle dic-
cionario. que ya segu'-amenie les es-
taba pareciendo el cuento de nunca
acabar. Lamento con lodas mis her-
clleas fuerzas oue no haya podido sa-
lir cosa mejor de los puntos de mi se-
dosa pluma, pero la certeza que lengo
de que ya saben ustedes con quién se
gastan el dinero, hace que confie en
que el desencanto no sera tan grande
coitio para que me desprecien ustedes
més de lo que tienen por costanibre.

Que ya es bastante, ¢verdad?

M

Moral.—Una cosa por la que velan
escrupulosamente los poderes publi
eos y las personas honestas, pero que
se convierte en lodo lo contrario cuan-
do los que velan son los sinvergonzo-
nes y las sinvergonzonas.

Mono.—E | salvador de la Humani-
dad.

Esto suponiendo que el doctor Car-
denal no nos dé un mico.

M afia.—La Dolores.

Mundo.—Badl grande.

Mobenito de Vallecas.— flalela co-
losal.

N

Novio.—Res destinada por su duefio
di matadero.

Nada.—Lo que va a hacer Blasco
ibadfiez el dia en que se incomode de
verdad y decida que la revolucién no
debe esperar ni un momento mas.

Nifias dssaparecidas.- Aqui las tie-
nen ustedes.

Hemos comprendido la desespera-
cién de toda Espafia por no poder sa-
ber dénde estan; y, compadecidos,
acabamos de incluirlas aqui, y asi,
por lo menos, las encontrardn ustedes
en un diccionario, que es menos malo
que no encontrarlas en ninguna parte,
como hasta hoy venia sucediendo.

o

Opinion.—E | Caballero Audaz es un
novelista que quita la cabeza.

Esta es una opinion.

Es seguro que ustedes, por llevarme
la contraria, trataréan de discutirla,
pero como cada uno opina lo que quie-
re, hemos terminado. Si yo estoy loco,
peor para mi'.

Oi-iCiINA.—Descanso de veinte minu-
tos. seguido de otro descanso de me-
dia hora y continuado por otro descan-
so de tres horas y cuarto: y asi suce-
sivamente hasta que se cansan los
empleados y se van a la calle,

Oslo.—Capiial de Noruega. Os jo
juro por mi salud.

Peseta.— Diez perros gordos, que
no raoian nunca. En compensacién, el
que suele rabiar es el que no los tiene.

Pasa.— jAdelaniel

Pesado.—Hombre con mas pesu del
que corresponde a una persona seria
y elegante,

Panadedo.— HoOmbre falto de peso.

Prestamista. - Hombreque nos pesa
a los demés. Que nos pesa haberle
conocido, se entiende.

Q

Q uimera —E! talento de Melquiades
Alvarez.

Quiebro.— Faena de torero.

Q uiebra.—Faena de banquero.

Quevedo.—Gloria de Espafia y glo-
rieta de Madrid.

R

Ropa.—Un temo.
Redios.— Otro temo.
Reioj.—Obieto con cuerda.
Retoete.— ldem con cadena.
Ruso.— Prenda de abrigo.

Lleva el mismo nombre nuestro que-
rido correligionario Chicherin. que
también es ruso y también es de
abi igo.

Sobo.—Manera de pedir relaciones
en los pueblos de Galicia.

sueORA.—La razon de la creciente
prosperidad de las cacharrerias espa-
riolas.

Sueco.—Nacionalidad de Romano-
nes cuando le piden cinco duros.

Tabaco. - Planta aromaéiica, de fécil
combustién, que deia escapar un humo
blanco en forma de fantéasticas espira-
les. Es absolutamente desconocida en
Espafa,

Tauurna.—Reunién de académicos
de la lengua.

“BUEN HUMOR

Tabarra. - La coleccién de obras
completas de Pirandello.

Tempestad,— Indigestion de legum-
bres.

U

Uno.— NUmero de admiradores del
ilustre escritor sefior Hoyos y Vinent.

Urhano.— Guardia de la porra.

Utpiano.— Otro guardia de la misma
respetable clase.

Ulogio.— Otro guardia, y no cono-
cemos mas. No se extrafien ustedes de
la manera que escribimos el nombre.
Asi es como se firma él y no vamos a
llevarle la contraria.

Vanidad.—La frase me duele ja ca-
beza, dicha por Alvaro Retana.

Vator.— L0 que hace falta para sos-
tener que el teatro Fontalba pone to-
dos los dias el cartel de no hey bUle-
ies.

Verdad.—M don Eugenio d'Ors no
hay dio